Porownanie ttumaczen I Kronik 9:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Niektorzy z nich byli wyznaczeni nad sprz¢tami i nad
dostowny wszystkimi §wietymi naczyniami, i nad (najlepsza)
maka, 1 winem, i oliwa, i kadzidlem, i wonno$ciami.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Niektorzy z nich byli wyznaczeni nad sprzetami i nad
literacki wszystkimi $wietymi naczyniami, ponadto nad
odpowiedniej jakosci magka, winem, oliwg, kadzidtem
1 wonno$ciami.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia | Inni sposrdd nich byli ustanowieni do opieki nad
literacki Gdanska naczyniami i przyborami Miejsca Naj$wigtszego —
nad maka pszenng, winem, oliwa, kadzidiem
1 wonno$ciami.
BG Przektad Biblia Gdanska Niektodzry zasi¢ z nich byli postanowieni nad innem
literacki naczyniem, i nad wszystkiem naczyniem $wigtnicy,
1 nad maka pszenng i winem, i oliwa, 1 kadzidlem,
i nad rzeczami wonnemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z tychze, 1 ktoérzy mieli powierzone naczynia
literacki $wigtnice, mieli w mocy biatg make i wino, i oliwe,
1 kadzidlo, 1 wonnosci.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Inni spo$rdd nich czuwali nad przyborami 1 nad
literacki wszystkimi naczyniami $wietymi, nad najczystsza
maka, winem, oliwa, kadzidlem i balsamami.
BW Przektad Biblia Warszawska Niektorzy z nich byli ustanowieni nad przyborami
literacki i nad wszystkimi naczyniami $wietymi, i nad maka,
1 winem, i oliwg, i kadzidlem, i wonnos$ciami.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Inni czuwali nad naczyniami 1 nad wszystkimi
literacki naczyniami $wietymi, nad wyborng pszenicg, winem,
oliwa, kadzidtem 1 balsamami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Inni czuwali nad przedmiotami, naczyniami
literacki $wigtynnymi, nad mgka, winem, oliwg, kadzidtem
i balsamem.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Inni mieli piecz¢ nad sprzgtami, nad wszystkimi
literacki sprzetami §wigtymi, [troszczyli sie] o najprzedniejszg
make, wino, olej, kadzidto i wonnosci,
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I (1exT0) 3 HUX HACTABHUKH HAJI TIOCYIOM i HaJl BCIM
literacki VBT Padaina CBATHM IIOCY/IOM 1 HaJl IIIIEHMYHOO MYKOIO, BUHOM,
Typxonsika OJTi€10, TaJaHOM 1 TTaXOIIAMHU.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Z nich takze byli ustanowieni nad narz¢dziami oraz
dynamiczny nad wszystkimi sprzetami Swiatyni; nad pszenng
maka, winem, oliwa, kadzidtem i nad wonnymi
przyprawami.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego A niektérym z nich powierzono piecz¢ nad
dynamiczny | Swiata przyborami i nad wszystkimi $wietymi przedmiotami,

1 nad wyborna maka, i winem, i oliwa, i wonng
zywica, 1 olejkiem balsamowym.




	Porównanie tłumaczeń I Kronik 9:29

